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ARRETE PREFECTORAL N¢ 26-2023-03-01-00005
EN DATE DU 1%* MARS 2023
PORTANT RESTRICTION PROVISGIRE DE CERTAINS USAGES DE L'EAU
DANS LE DEPARTEMENT DE LA DROME, SUR LES BASSINS VERSANTS DE LA PLAINE DE VALENCE,
DU ROYANS-VERCORS, BASSIN VERSANT DE LA DROME, ROUBION JABRON,
BERRE, MEOUGE ET PLAINE AVAL DU RHONE -

 La préféte de la Dréme
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite-

VU le Code de I'Environnement, notamment le titre 1er du livre llet le titre 3 du livre IV :
VU le Code de la Santé Publique ;
VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment son article L.22151;

VU le décret n° 92-1041 du 24 septembre 1992, prls en appllcatlon de larticle L.211-3 du Code de
I Env1ronnement relatif & la Ilmltatlon ou la suspension provisoire des usages de |'eau ;

VU le décret du'30 juin 2021 nommant Mme Elodie DEGIOVANNI, Préféte dé la Dréme 2 compter du
19 juillet 2021; -

VU l'arrété du 21 mars 2022 du Préfet Coordonnateur du Bassin Rhéne-Méditerranée approuvant le’
schéma directeur d ‘aménagement et de gestion des eaux du bassin (SDAGE) et le programme de
mesures 2022-2027 du bassin Rhéne-Méditerranée ;

'VU linstruction de Ia Ministre de la Transition Ecologique et Solidaire du 23 juin 2020 précisant les
orientations techniques & mettre en ceuvre suite au. retour d‘expérience. de la gestion de la
sécheresse 2019 ;

VU lé-guide de mise en ceuvre des mesures de restriction des usages de I'eau en période de sécheresse
(a destination des services chargés de leurs prescriptions en métropole et en outre-mer) du Ministére
" de la Transition Ecologigue de mai 2021 ;

VU {’arrété préfectoral n®26-2021-04-20-00004 fixant en pérlode de sécheresse, le cadre des mesures de
. gestion et de préservation de la ressource en eau dans le département de la Dréme, hors bassins
versants de Ia Valloire, de la Galaure et de la Dréme des Collires; :

VU la convention du 20 décembre 2006 instaurant la conférence départementale de |'eau ;

VU l'avis de la Conférence Départementale de |’Eau - Commlssmn Gestion Quantitative formulé lors de
sa ‘réunion du 21 février 2023 ;
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CONSIDERANT que la r.echarge.hivernéle de molasse miocéne du Bas Dauphiné sur le secteur de la
Plaine de Valence ne nécessite plus de maintenir une alerte renforcée ;

SUR proposition de |a Directrice Départementale des Terr_'itbires.;
ARRETE
Article 1: L'arrété préfectoral n°26-2022-12-23-00008 du .23 décembre 2022 portant restriction

provisoire de certains Usages de |'eau dans le département dela Drodme, hors Valloire, Galaure et Dréme
des Collines est abrogé.

' Aryglg : Situation des différentes zones de gestlon du département de la Dréme
Les niveaux de restrictions sont |es suivants : :
Zones Hydrographiques de Ressource ~ Ssituatlon de gestion
Gestion

Plaine de Valence Cours d'eau -

Aliuvions et molasse miocéne du Bas Vigllance
_ _ Dauphiné

Bassin de la Dréme Cours d'eau et nappe -
d‘accompagnement sur une bande de
100 m

Alluvions de la Dréme a déla de 100 m -
et molasse miocgne du Bas-Dauphiné

| Royans-Vercors " Eaux superficielles et souterraines -

. Roubion - Jabron - Eaux superficielles et souterraines - -

‘Berre " Eaux superficielles et souterraines -
Méouge . Eaux supérficielles et souvterraines - -
Plaine aval du Rhéne Eaux superficielles et souterraines - -

La carte des secteurs concernés ainsi que la liste des communes concernées par zone hydrographique
de gestion sont respectivement celles définies en'annexe 2 et en annexe 3 de |'arrété cadre sécheresse
n°26-2021-04-20-00004. Elles sont disponibles sur le site internet de la Préfecture de la Dréme:
www.drome.gouv.fr

La carte du secteur et la liste des communes concernées sont également reprises en annexe 2 et 3 du
présent arrété.

Articlé 3 : Mesures de restriction . _
Pour la molasse, les prélévements et I'utilisation de I'eau sont limités ou interdits conformément aux
dispositions définies.sur les tableaux de 'annexe 1 du présent arréte.

PRELEVEMENTS ET USAGES CONCERNES :
Les mesures du présent arrété concernent les seuls prélévements en molasse miocéne du Bas Dauphiné.

MESURES RELATIVES AUX PRELEVEMENTS AGRICOLES :
Concernant les mesures relatives aux prélévements d'eau 3 usage agricole, il est rappelé :
» que les limitations ci-dessous ne s'appliquent pas pour les prélévements suivants quel qu‘en soit
leliev:
~ prélévements effectués pour abreuver les animaux ou rafraichir exceptionnellement les
batiments d’élevage,
— lirrigation au goutte & goutte ou par micro-aspersion,
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- l'irrigation des cultures en godets et semis.que les irrigants individuels disposant d’une
avtorisation temporaire de prélévement sont tenus de mettre en ceuvre, dans les secteurs
indiqués ci-dessous, les mesures de restnction correspondantes prévues dans {*organisation
de leurs « tours d'eau » ;

Zones Hydrographiques de | Ressource | Situation de gestion
Gestion |
Plaine de Valence Cours d'eau -
Alluvions et molasse miocéne du Bas Vigilance
Dauphiné
Bassin de la Dréme Cours d’eau et nappe -
d‘accompagnement sur une bande de
100 m
Alluvions de la Dréme au-dela de 100 -
m et molasse miocéne du Bas-
| Dauphiné
_ Royans-Vercors Eaux superficielles et souterraines -
Roubion - Jabron . Eaux superficielles et souterraines -
Berre Eaux superficielles et souterraines -
Méouge Eaux superficielles et. souterraines -
Plaine aval du Rhéne Eaux superficielles et souterraines -

Article 4 : Mesures complémentaires

Les maires peuvent & tout moment, sur le territoire communal, prendre par arrété municipal des
mesures de restriction complémentaires jUStIfIées par des nécessités locales, sous réserve de
compatibilité avec le présent arrété. Une copie de ces arrétés sera envoyée pour information a la
Direction Départementale des Territoires.

Article 5 : Période de validité et modification de la sitvation
Les dispositions mentionnées ci-dessus resteront en vigueur jusqu'au 30 avril 2023.
Cependant, les présentes dispositions pourront &tre prorogées, annulées ou renforcées par arrété
préfectoral en fonction de I'évolution de la situation météorologique et hydrologique.

Article & : Sanctions
Tout contrevenant aux dispositions du présent arrété s'expose 4 une peine d'amende prévue pour les

contraventions de 5*™e classe.

Article 7 : Délais et voies de recours _ _
Le présent arrété peut &tre déféré devant le tribunal administratif de Grenoble (2 place de Verdun - BP
1135 - 38022 GRENOBLE Cedex 1) dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 8 : Publication

Le présent arrété sera adressé pour affichage aux maires des communes concernées du département de
la Dréme, mention en sera insérée dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le
département de |la Dréme et il sera mséré au recueil des actes administratifs de la préfecture de la
Dréme.

4, place Laennec
26000 VALENCE
Tél. : 04 81 66 80 00
Mél, : ddt@drome.gouv.fr
www.drome.gouv.fr
3/4



Le présent arrété et I'arrété cadre sus-visé sont consultables :
¢ sur le site internet de la préfecture : www.drome.goyw.fr
*sur le site internet Propluvia du ministtre de la' transition #cologique:

s://propluvia.developpement-durable.gouv.fr luviapublic

Article 9 : Exécution _ o _
Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété :
* .Mme la Secrétaire Générale et le Directeur de Cabinet de la Préfecture de la Dréme,
Mme la Sous-Préféte de l'arrondissements de Die;
M. le Sous-Préfet de I'arrondissement de Nyons,
MM les Maires des Communes des différentes zones de gestion;
M. le Commandant du Groupement de Gendarmerie de la Dréme ;
M. le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de la Dréme ;
Mme la Directrice Départementale des Territoires de la Dréme ; .
Mme la Directrice Départementale de la Protection des Populatlons de la Préme.
M. le Directeur Régional de 'Environnement, de I’Aménagement et du Logement ;
M. le Directeur Territorial Départemental de I'Agerice Régionale de Santé ;
M. le Chef du Service de la Navigation Rhéne-Sa8ne

Une copie sera adressée pour information a:
* M, le Préfet Coordonnateur de Bassin
* M. le Directeur de I'Agence de I'Eau Rh8ne-Méditerranée-Corse.
* M. le Directeur Départemental du Sérvice d’Incendie et de Secours

La préféte,
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MESURES DE PORTEE GENERALE

Annexe 1 de Parrété préfectoral
_ N°%6.2023. 030100005  du Aee cloun 22
Mesures de Gestion et de Limitation des Usages Adaptées i la Situation de la Ressource en Eau

VIGILANCE ALERTE ALERTE RENFORCEE

Déclenchement des mesures de sensibilisation et d'information du public

Incitation aux économies volontaires pour tous les usages de I'eau au moins une fois en début de saison
. Irformation par les communes, les intercommunalités et les EPCI (Etablissement Public de Coopération Intercommunale) exercant, ou non,la
Communication competence eau polable des restrictions a leurs administrés (foumal. affichage lumineux, réseaux sociaux...)
Activation Envoi de flyers et articles explicatifs & communiquer 3 travers fous biais (oumnal, site web, réseaux sociaux...)
CQmité_dépanemenhl de Actlivation Réunions périodiques
) I'eau
Campagne ONDE usueile de mai
Réseau de suivl ONDE & septembre, autour du 25 du Relevé complémentaire selon la périodicité du Comité Départemental de Feau
mois.

Légende usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C=Collectivits, A= Exploitant agricole &lo ofce D58 ot RArm | Annexe 1, Page 1 sur.9



MESURES DE LIMITATION OU D’INTERDICTION POUR TOUS LES USAGES* QUELLE QUE SOIT LA RESSOURCE ** '
* = hors usage faisant l'objet d'une réglementation spécifique (agriculteurs, industriels)

** = eaux souterraines (molasse et nappes alluviales), superficielles (nappe d'accompagnement, cours d'eau y compris Rhone et Isare, source...), réseau d'eau potable...a
I'exception des eaux de pluie et de ruissellement .

» Mesures relatives aux prélavements ot'mjet_s en cours d’eau :

VIGILANCE ALERTE ALERTE RENFORCEE Exceptions P|E|C
. OUVe . Avis du service en charge de la - o o Sl
Tmn:rglévellrtﬁge de Autorisé interdit police de l'eau suite a une
= situation exceptionnelle.
Tout nouveau forage Autori . b 4
dormnestique *** risé Interdit
Prélévement domestique *** X
directement dans les cours Autorisé Interdit
d'eau i .
- Les installations dontle - x | x.
réglement prévoit des dispositions
de resfriction sécheresse.
e sspouile Obligation de restituer 3 Faval immédiat des ouvrages de prise d'eau - Concessions hydro-électriques
oo e Cetire Autorisé Tintégralité du débit amont
hydroélectriques, moulins, . - Aprés validation du service en
’ barrages... chiarge de la police de l'eau : Sile

canal d'amenée comporte un
usage agricole autorisé, possibilité

de maintenir Fouvrage en eau
Jusqu'a I'atteinte du débit réservé.

Tout rejet domestique direct en x | %] %
cours d'eau ou dans le réseau
d'eau pluvial : caude .
. lavagefringage de chantier Autorisé Interdit
BTP; eau de lavagefrincage
_ de fagade, toiture, terrasse,
bassin. fontaine. lavoir....

*** S'entend par prélévement 4-usage domestique, tout prélévemeqt ir_lférieuf, a 1000 rri_’lan n‘ayant pas un usage agricole.

Légende usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C=Collectivité, A= Exploitant agricole’ e 2 Annexe 1, Page 2 sur9
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> Mesures relatives aux travaux en rividre ou entrainant des rejets en cours d’eau :

—
VIGILANCE ALERTE ALERTE RENFORCEE _ Exceptions P E|C|A

Aprés validation du service en X | x| x| x

Travaux dans le lit du cours - Autorisé (aprés charge de la police de feau : -
d’eau destinés 3 améliorer les obtention des Interdit Travaux de 9:1 d amén:gaments

prises d’eau, & constituer un | autorisations de travaux 3 de P“?e:r‘;ﬁe’;ﬂ:ﬁ:“moe Wés
barrage ou une réserve d’eau en riviére) elnlmoolmur; de saison d'irig ath""pﬂ""gr i

« coup d'eau » |
Travaux entrafnant un rejet direct A:x;?m(':e'? Intercit Xif x| %X
d'eaux polluées (matidéres en autorisations de fravaux - Autorisation exceptionnelle
~_ suspension) : on rividre)

> Mesures rolatives aux préldvements pour Falimentation des plans d’eau et vidanges :

‘L'arrété de prescriptions générales relatif aux plans d'eau interdit tout remplissage de pians d'eau entre le 15 juin et le 30 septembre. En dehors de ces périodes, les
restrictions suivantes s’appliquent : - : '

VIGILANCE ALERTE ALERTE RENFORCEE _ Exceptions PIE|C|A

Alimentation d'étangs, de plans x| x| x| x
d’'eau ou de réserves installés Autorisé Le débit naturel entrant doit &tre intégralement restitué & I'aval de la
sur des cours d’eau ou sur des retenue.

sources

:'t;:‘e"‘:tﬁm:: d.“:*:’:“;ﬁ: Réduction du débit Avis du service en charge de Ia
ugs P gl (ﬁm' Autorisé autorisé de 20 % Interdit police de Feau suite a une
hoe o vad) situation exceptionnelle.

Remplissage ou maintien du X %
niveau des plans d’eau de loisir & Autorisé Interdit
usage personnel

Vidange de plans d'eau Autorisé Interdit

T
"ﬂbmx
Légende usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C=Collectivité, A= Exploitant agricole Ebdic DEsIvANLI Annexe 1, Page 3 sur 9




> Mesures relatives aux usages de I'eau d’agrément et non prioritaires :

[ VIGILANCE ALERTE ALERTE RENFORCEE Exceptions
e - Premiére mise-en eau aprés
Vidange et remplissage des Autorisé Interdit (y compris & partir du réseau AEP) construction du bassin (hors
piscines a usage familial période de crise)
uszge familial
Vidange des piscines collectives Autorisé Autorisé Aairkdangs desipiecings |

B Véhicules ayant une obligation

. réglementaire {(v&hicules

Interdit hors des . : - TR sanitaires ou alimentaires,

stations Interdit hors stations professionnelles squipées G S e Secous olits
Lavage de véhicules Autorisé professionnelles de lances « haute pression » et recyclage de I' pompier) ; Véhicules technique

s (bétonniéres...) ; Véhicules
appartenant & des organes liés &

_ la sécurité.
Nettoyage des terasses et . i : Fagade, temasse, toiture faisant
fagades, foftures Autorisé Interdit Interdit Fobjet de travaux
. i i Impératif sanitaire, utilisation de
Lavage des voiries G ateut balayeuse-laveuse automatique
Fonctionnement des fontaines Autorisé Interdit - Circuit femé
publiques - Fontaines équipées de boutons
Pressoirs

D

Eleelie 9 86 { SPHNV]

Légende usaners : P= Particulier, _E=. Entreprise, (_:=Colléc|jvité, A= Exploitant agricole
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> Mesures relatives a I'arrosage et enfretien des espaces verts :

VIGILANCE ALERTE 'ALERTE RENFORCEE Exceptions
I Arrosage des pelouses st
espaces verts privés (dont fieurs, Autorisé Interdit de Sha 20 h Interdit de 7h & 23h
arbres fruitiers et d'omement...) =
Arrosage des espaces verts Autorisé Interdit de Sh & 20 h Interdit de 7h & 23h
publics et ronds-1icints - : b ==
N T Autorisé Interdit de 5h & 20 h 3 Interdit |
Arosage des Golfs (hors green Autorisé Interditde Sha20h | C Interdit A
| etdﬂr:_rartsj - u I 5} -
Arrosage des Green et dépa Auitorisé interdit de 7h 4 23 h
degof . -
Arrosage des jardins potagers Autorisé interdit de 8h & 20 h
MESURES RELATIVES A LA DEFENSE EXTERIEURE CONTRE L'INCENDIE (D.E.C.])
| ALERTE
| VIGILANCE ALERTE R e Exceptions
| conﬁ-me technique des points Autorisé Autorisé en cas de nécessité.
d'eau incendie (P.E.I) A reporter dans la mesure du possible.
Autres usages des poteaunx Interdit Défense incendie
incendie

Léaende usagers : P= Parﬁculiér, E= Entrepﬁse,'C=CoIIecﬁvité, A= Exploitant agricole
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MESURES RELATIVES AUX GESTIONNAIRES DE RESEAU D’EAU POTABLE

VIGILANCE ALERTE 2 Exceptions Ple|c
Les niveaux de I'eau des nappes (cas des forages ou puits) ou le débit des captages (cas des
ressources gravitaires) doivent faire Fobjet d'un suivi hebdomadaire par les services gestionnaires.
Ces informations sont transmises mensuellement au Préfet de la Drdme (ARS, déiggation e ia
Drdme - Service Santé Environnement ) accompagnées d'un état récapitulatif des difficultés
rencontrées ou prévisibles en matiére d'alimentation en eau potable de la population.
Les maires sont chargés de linformation des services gestionnaires des réseaux auxquels ils sont
raccordés ainsi que de l'autorité chargée du pouvoir de police de la D.E.C.|.* quand il ne sagit pas
_ d'eux (président d’E.P.C.I), et du service public de la D.E.C..* "
Généralités Dans la mesure ol ie niveau des ressources utflisées ferait craindre un risque de défict, le
gestionnaire du réseau doit impérativement transmettre toutes les informations recueilfies :
- aux Maires des communes concemées,
- & la Délegation Territoriale de la Dréme de I'Agence Régionale de Santé,
- &l autorité chargée du pouvoir de police de la D.E.C.1.* (maire ou président d'E.P.C.1. si
transfert),
- au Service Départemental d'incendie et de Secours (service prévision).
Mesures locales ‘suppléme niaires Les maires sont mv:tésI: saﬂnpter p:or:mrenfpal des restrictions sur x
' . . . Dérogation sanitaire délivrée par
Lavage des réservoirs AEP Autorisé Interdit B i Bpraet 2 x
* D.E.C.I : Défense extérieure contre Tincendie
MESURES RELATIVES AUX GESTIONNAIRES DE STATIONS D’EPURATION |
ALERTE -
VIGILANCE ALERTE RENFORCEE Exceptions PIE|C
Surveillance des rejets - Surveillance accrue. *
I g = ~ Interdit : Opérations de maintenance non Toutes les interventions
Intenre_nﬁons_ susceptibles de S|gnalen_|enl pr.éalable indispensables au fonctionnement des indispensables sont soumises a
générer des rejets dépassant les au service police de installations g autorisation préatable du service %
- normes autorisées . | Feau des interventions .
| palice de Feau.
Travaux nécessitant le délestage . g . _ ]
. direct dans le milleu récepteur Soumis & autorisation préalable du setvice police de I'eau H
Légende usagers : | = Particulier, E= Entreprise, C=Collectivite, A= Exploitant agﬁcble Annexe 1, Page 6 sur 9
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MESURES RELATIVES AUX PRELEVEMENTS D’EAU POUR LES ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS, COMMERCIAUX ET |
\EI’ISANAUX DONT LES INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT (ICPE)

VIGILANCE ALERTE 0 Exceptions PlE|C
Usage de 'eau non directement
lié au process industriel ou non
:'rilrt:slstanlelahl “.‘:: I&:;x'?ege _ Se reporter aux mesures tous usages b
pelouses, lavage des véhicules,
nzitoysge des voiries ...)
Industriels et ICPE disposant de
leurs amétés préfectoraux de Activation du NIVEAL 1 | Activation du NIVEAU 2 g
modalités de limitation de Ieuls du plan d'économie du plan d'économie
prélevements d'éau =
industries et ICPE-ne disposant Diminution globale de | Diminution globale de -
pas d'amétés préfectoraux de 20 % 40 %
modalités de limitation de leurs
prélévements d'eau Tenue d'un registre de prélévement hebdornadaire X

MESURES RELATIVES AUX PRELEVEMENTS D'EAU A USAGE AGRICOLE REALISES DANS LES EAUX SUPERFICIELLES ET
'SOUTERRAINES - |

> Mesures générales :

ALERTE | q B
VIGILANCE ALERTE RENFORCEE - Exceptions P|IE|C
Transmission des
relevés des volumes
totaux consommeés tous
Gestionnaires des réseaux les 15 jours au service | Transmission des relevés des voiumes totaux consommés joumaliers au
d'imigation collective police de I'eau de la service police de I'eau de la Direction Départementale des Temitoires
Direction
Départementale des
Territoires
'Légende usagers ; P= Particulier, E= Entreprise, C=Collectivité; A= Exploitant agricole S Annexe 1, Page 7 sur 9
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> Mesures relatives aux prélévements par pompage eau eaux superficiolles ou souterralnes :

ALERTE

VIGILANCE ALERTE RENFORCEE Exceptions
Les restrictions suivantes sTe‘nIandent_ en volume.
P ' - Abreuvement animaux,
Prélévements mdl\nduels.pour Diminution globale de | Diminution globale de - rafraichissement des batiments
Firrigation ayant un calendrier de 20 % 40 %
. tours d’eau * ey R
: — - - irigation & partir de retenues
Prélévements individuels pour collinaires sans relation avec un
l'irigation n'ayant pas de - 2 jours d'interdiction 3 jours d'interdiction cours d'eau et alimentées
calendrier de tours d'eau * i B uniquement par des eaux de
. N ~ 3} ruissellement ou de plans d’eau
Préldvements collectifs pour Diminution journaliére | Diminution journaliéne remplis en période hivernale sans
Pirigation de 20 % de 40 % compiément d'alimentation
T estivale.
Prélévements pour lirrigation Dlmmuhczyg g%llobale de Dmunuh:g g:obale de - Ir:ag:'t:lmlsgoﬁz : 3:utterou
assimilée domestique ** . . pe pou
Interdit entre 10h et 18h | Interdit entre 8h at 20h I'amosage des plantes en pot
Prélévement pour Fimigation des '
CIVE et Cultures dédiées a la interdit
méthanisation ***
Prélévement Fi on des ; - communes classées en zone
pour firigati Interdit vulnérable aux nitrates : un

CIPAN

. passage autorisé.
* Les tours d'eau correspondants sont précisés dans les amétés d'autorisation de prélévements . _
** S'entend par prélévement pour lirigation assimilée domestique, tout prélévement inférieur & 1000 me/an ayant un usage agricole.
*++* CIPAN : Culture intermédiaire plége & nitrates 7 CIVE : Culture inteimédiaire & vocation énergétique -
> Mesures relatives aux préldvements par canaux d'Irrigation gravitaires autorisés:-
ALERTE .
VIGILANCE ALERTE RENFORCEE Exceptions
Prélévement en cours d'eau par ) '
un_canal disposant d'un ouvrage Débit entrant reduit | Débit entrant réduit - canal disposant d'un amété
permettant de réguler le de 20 % dedC % d’autorisation spécifique
prélévement *

* Les gestionnaires de canaux doivent afficher sur l’ouvra,ge de prélévement les mesures prévues pour la limitation du débit entrant. A défaut de disposer d'un ouvrage permettant de

réguler le prélévement, le prélévement est intordit..

Légende usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C=Collectivité, A= Exploitant agricole
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RAPPELS

VIGILANCE ALERTE ALERTE

RENFORCEE
Conformément a I'article L. 2212-2 du code général des collectivités territoriales, lo maire peut,
Pouvoir de police du malre | 8Ur le territoire communal, prendre des mesures pius restrictives telles que I'arrét et limitation

Exceptions P

de certains usages non prioritaires.

Conformément aux dispositions du chapitre | de la circulaire interministérielle n°465 du 10 décembre
Prévention incendie

1 951, chaque maire doit en permanence garantir la disponibilité d'une réserve d'eau suffisante pour

permetire la lutte contre un incendie. Sauf cas particulier, le ou les réservoirs doivent permetire de

disposer d'une réserve d'eau d'incendie dau moins 120 m?, compte-tenu, éventuellement d'un apport
garanti pendant la durée du sinistre.

- Débit réservé des cours d’eau

Tout prélévement doit impérativement étre interrompu dans un cours d’eau (ou dans sa nappe
d’accompagnement) dés fors que le débit au droit du préiévement est inférieur ou voisin du débit X[ %
minimal garantissant la vie, la circulation et la reproduction des espaces qui pauplent ies eaux.
Du fait de Fextréme sensibilité des milieux aquatiques , une surveillance accrue de tous les rejets est
nécessaire, pour le suivi des dispositifs de traitement des eaux, et le renforcement des mesures de
- . prévention de toute pollution accidentefle.
Risques de pollution

x | x
Les travaux de déiestage direct dans le milieu récepteur sont soumis & autorisation préalable et '
pourront &ire décalés jusqu’au retour d’'un débit plus élevé.
"Préservation des zones de

En application de la loi de 1891 sur la circulation des véhicules & moteur, la circulation, le passage, et
frayéres le stationnement (moto, 4X4) dans le lit des cours d'eau sont interdits.

Ebholy DE6TOMGAM
Légende usagers : P= Particulier, E= Entreprise, C=Collectivité, A= Exploitant agricole
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DE LA DROME
Libereé

By
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Appartenance des communes
aux zones hydrographiques de gestion

Libelié Code Secteur sécheresse
INSEE
ALIXAN 26004 Plaine de Valance
AMBONIL 28007  |Plaine de Valence
BARBIERES 26023 Plaine de Valenca
BARCELONNE 26024  |Plaine de Valence
BAUME-CORNILLANE 26032 |Plalne de Valence
BAUME-D’HOSTUN 28034 Plaine de Valence
BEAUMONT-LES-VALENCE 26037 Plaine de Valence’
BEAUREGARD-BARET 26038 Plaine de Valence
‘| BEAUVALLON 26042 |Plaine de Valence
BESAYES 26049  |Plaine de Valence
BOURG-DE-PEAGE 26067 Plaine de Valence
BOURG-LES-VALENCE 26068 . (Plalne de Valence
CHABEUIL 26084 Plaine de Valence
CHARPEY 26079  |Plaine de Valence
CHATEAUDOUBLE .26081 |Plalne de Valence
CHATEALNEUF-SUR-ISERE 28084 ° | Plaine de'Valence
CHATUZANGE-LE-GOURET 26088  |Plalne ce Valence
COMBOVIN 26100 Plaine de Velence
ETOILE-SUR-RHONE 26124 Plaine de Valence
EYMEUX 26129  |Plalne de Valence
HOSTUN 28149  |Plaine de Valenca
JAILLANS . 26381 Plaine de Valence
MALISSARD 26170 Plaine de Valence
MARCHES 26173 Plaine de Valence
MONTELEGER 26186 Plaine de Valanca
MONTELIER 26187 Plaina de Valenca
MONTMEYRAN 262068 |Plaine de Valehce
MONTOISON. 26208 Plaine de Valence
MONTVENDRE 26212 Plaine de Valence
OURCHES 26224 Plaine de Valence
PEYRUS. 26232  |Plaine de Valencs
PORTES-LES-VALENCE 126262 Plgine de Valence
ROCHEFORT-SAMSON 26273  |Plalne de Valenca
SAINT-MARCEL-LES-VALENCE 26313 Plaine de Valence
SAINT-VINCENT-LA-COMMANDERIE 26382 Plaine de Valanca
UPIE 26368  |Pialne de Valence
VALENCE. 26362 |Plaine de Valence

Eloclia

OE&ivvpnni

Annexe 3 - Page 1/1



	AP_restriction_Drôme
	AP_restriction_Drôme-Annexe 1
	AP_restriction_Drôme-Annexe 2
	AP_restriction_Drôme-Annexe 3

